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m kvalitetnog vina - Predjelo gratis

ottle of quality wine - Apaﬂizer gratis

slir mro ulje sa zacinima - sa kruhom
eim oil with sﬁi wlth bread
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 PREDJELO - APPETIZER - APPETIZER
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 Hiadna “lvan” plata - :
(Cold “lvan” plate, kalte “lvan” Platte)
5 (Kulen, préut, sir, slanina, masline, krastavci)
~ (Sausage, ham, cheese, bacon, olives, cucumbers) 4
~ (Wurst, Schinken, Kase, Speck, Olive, Gurke)
- PrSut-sir | i
(ham- cheese, Schinken - Kase)

Sir | 100 gr. ; |

(cheese, Kise)

Prdut 100gr.

4ham, Schinken : "
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12 isa, Bnlognaise)

J inaisn Milanese)
pageti sa 3&0#1?
Spaghetti with cheese, Spaghetti mit Kase)
~ Tagliatelle sa tunjevinom
- (Tagliatele tuna, Tagliatele Thunfisch)
. Tagliatelle sa §kampima
- (Tagliatele with shrimp, Tagliatele mit Garnelen}
~ Tdgliatelle sa plodovima mora
~ (Tagliatele with seafood,
. Tagliatele mit Meeresfriichten)




= &nl u umaku - sa njokima ili rizom
5 urkay medallions in sauce - dumplings or rice)
utenmadml{ﬁﬂs in Sauce - Knodel oder Reis)

~ Pohani pileéi file :

_ (Bréaded chicken fillet - Panierte Hihnchenfilet)
I'Hnél file sa sirom - grill

(nhlckan filet with cheese, Hahnchenfllet mit Kase)
'Pnhani sir :

(liljﬂr.l cl"leasa;, gebratener Kase}

MESO SA RAZNJA (Po narudzbi) -
'~ MEAT ON THE SPIT (To order)
. FLEISCH AM SPIER (Bestellen)

f' Janjetina -

{Lamb, Lamm) 1kg
. Odojak

(Pork, SCHWEIN) 1kg.

Peka po narudzbi ~ .
("Peka” to order, “Peka” bestellen)




B LRI

Nl ODREZAK - MEAT STEK - STEﬁLK VON FLEISCH
k - Beefsteak) 250gr

k - Rumpsteak) 250 gr
«(Veal medallions - Kalbsmedaillons)
u m sa priutum (Njoki {1l praeni krompir)
a suce with pmuluttu) (Dumplings or friad potatos)
lm Sauce mit 30hlnknn} (Knddal ader bratkartoffeln)
ak - (T-bone steak - T-bonesteak)
k . (Lamb lttlk- Lammqtuak]

ol nrmuu-nu pwra-)
stato or mixed vegetable)
llnh {rites oder gemischtos Gemuse)

una steak - Thunft-;rhstmk}
' ‘(3Wﬂl'dﬂuh Schwertfisch)
- _ﬁﬂuld salmon - Gegrillter Lachs)

# _‘*_‘
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RIBA - FISH - FISH

~(Fish Platadtortm- chplat
(Orada, brancin, lignj
Pﬂlﬁﬁ hlitlli ili nijesar

Py =

: ;wqu ﬂa’k& shrimp, .

| | or mmtables)

, Seebars h, Tintenfisch, Seehecht, Gamele

ngold oﬁ'ﬁomuse}

Fille (2 Ma} *-__j i&a {Hake filet, Filet vom Seehecht}
fPrllog blitva ili slani krompir)

_ (Served with chard or salted potatoes) |

Vi Dg;mit !Iangold oder Salzkartoffeln) :

with chard or salted potatoes)
rt: mit Mangold oder Salzkartoffein). .
2 lignje (Fried sqmds, gehraltene Calaman)
Bﬂm;ﬂiwmtl
ﬂmtli-ghmtlnrﬁmhfmls) i
‘Mangold ;oﬂﬂ!frunmsisch Frites)
paline, Gebratene Sardmen)

d potatoes
_Wt rnit Mangold oder Sa[:kartuﬁeln}
rﬂncln (Bass, Bass)
og blitva ili slani krompir)
nmd with chard or salted potatuesf
: {Sewiart mit Mangold oder Salzkartoffeln) .
~ Orada (Bream, Brasse)

" {Prilog blitva ili slani krompir) 7/

{(Served with chard or salted potatoes)
(Serviert mit Mangold oder Salzkartoffeln)

Salata od hobotnice (Octopus: - salad, Octnpus_salat}

Salata plodovi mora :
(Salad with seafnod Salat mit Meeresfriichten)

\c.J f*'i

e sa zara (Grilled squids, Gegrillte Tintenf‘ sche
' mﬁéfikmmpm o _ : ;
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DODATCI
FOOD ADDITIVES
LEBENSMITTELZUSATZSTOFFE |

&

hi, Griocchi)
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SALATE - SALAD SALAT

Wiaﬂlata IS Sia | , e~
{Cqbbaigl saiaﬂ Krnut) | L

agi ?ﬂad’s“m: -
alata od rajéice
- (Tomato uhﬂ,"l‘amatansalat) ! | :
‘Salata od krastavaca . | 3
(Cu@umhers salad Gurkensalat) :
jeSana sal
ixed salad, Gamlchter Salat)
salata, : '
{" opska#’ salad, “Supska" Salat}

DESERT DESSERT DESERT

' -9% kulaé

oco cake, Ghucu kuchan} kom. [peace, Stﬁcl_t]
trudla od visnje i sladoleda

_ en{i]ﬁrudel d ice cream)

_ (Kirschstrudel und Eis)
'Balaf:hIke (Pancakes, Pfannj;uchen} _
% Sladoled (Ice cream, Eis) kugla (ball, Kugaln}

-




W? (HOT BEVERAGES) |
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. Jamnica 0,251 i T | R
~ Jamnica 1,00 | B SR RN S D

Voda negazirana (Carbonated water, =~ NS H

kohlensaurehaltiges Wasser)
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ALKOHOLNA PICA
ALCOHOLIC DRINKS
ALKOHOLISCHE GETRANKE

Votka 0,03 |
Stock 0,031 . .
Pelinkovac 0,03 1 ;
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~ Johnie Walker 0,031
~Likerio 08y
l B 0.93 I . : o
Sjivovica 0,031
Vecchia0031
i -‘1'.-_ d‘ﬂm D.ﬂ3 I -
 Tequila0031
e Bin0031
 Jagern :
* Bailoys .
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PIVO - BEER - BIER _

~  Karlovatko 0501
- Karlovacko 0,331

rsby 0,33 | YW s

0,20 | {Draft beer, Fassbier)

0,30 | (Draft beer, Fassbier) -
0 | (Draft beer, Fasshier)-

¥

)

ZABRANJENO TOCENJE ODNOSNO KONZU
ALKOHOLNIH PICA | NAPITAKA KOJI SADRZE :fﬁg:m
OSOBAMA MLADIM OD 18 GODINA..

PROHIBITED OR DISPENSINGALCOHOL ABU
SE AND BEVERAGES
CONTAINING ALCOHOL TO PERSONS UNDER 18 YEARS OF AGE.




